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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Nacviones Unidas se componen de letras
maytsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que 86 hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Segurldad (sfmbolo S/. ..) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de 1as Actas Oficlales del Consejo de Seguridad, 1.a fecha del
documento indica ¢l suplemento en que aparece o en que so da informacién sobre é1.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segtin un sistema que se adopto
on 1964, so publican en volimenes anuales de Resoiciones y decisiones del Consejo de
Seguridad, Bl nuevo sistema, que se empezé a aplicar con efecio retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entr6 plenamer:its en vigor en esa
fecha.



1480a. SESION
Celebrada en Nueva York, el lunes 23 de junio de 1969, a las 15.30 horas

Presidente; Sr. M. SOLANO LOPEZ (Paraguay).

Presentes: Los ropresentantes de los sigulentes Estados:
Argelia, Colombia, China, Espafia, Estados Unidos de
América, Finlandia, Francia, Hungrfa, Nepal, Pakistdn,
Paraguay, Relno Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del
Norte, Senegal, Uni6én de Reptiblicas Socialistas Soviéticas y
Zambia.

Orden det dfa provisional (S/Agenda/1480)
1. Aprobacién del orden del dfa.

2. Cuesti6n rolativa a la situacion en Rhodesia del Sur:

Carta, do fecha 6 de junio de 1969, dirigida al
Presidente dol Consejo de Seguridad por los represen-
tantes de Afganistdn, Alto Volta, Arabia Saudita,
Argelia, Botswana, Burundi, Camertn, Celldn, Congo
(Brazzaville), Congo (Repiblica Democrética del),
Costa de Marfll, Chad, Chipre, Dahomey, Etiopia,
Filipinas, Gabén, Ghana, Guinea, India, Indonesia, Irak,
Irdn, Jordania, Kenla, Kuwait, Laos, Liberla, Libia,
Madagascar, Malasia, Mal{, Marruecos, Mauriclo, Mauri-
tania, Mongolia, Nepal, Nfger, Nigeria, Pakistdn, Repi-
blica Arabe Unida, Reptiblica Controafricana, Reptiblica
Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Slorra Leona,
Singapur, Sirle, Somalia, Sudén, Swazilandia, Tailandia,
Togo, Tunez, Turqufa, Uganda, Yemen, Yemen Meri-
dional, Yugoslavia y Zambia ($/9237 y Add.1-2).

Informes del Comité establecido de conformidad con
la resolucién 253 (1968) del Consejo de Seguridad
(S/8954 y §/9252).

Aprobacion del orden del dfa
Queda aprobado el orden del dia.
Cuestion relativa a la situacién en Rhodesia dcl Sur

Carta, de fecha 8 de junio de 1969, dirigida al Presidents
del Conssjo de Seguridad por los representantes de
Afganistin, Alto Volta, Arabia Saudita, Argelia, Bots-
wana, Burundi, CamerGn, Csildn, Congo (Brazzaville),
Congo (Repitblica Democratica del), Costa do Marfil,
Chad, Chipre, Dahomey, Etiopfo, Filipinas, Gabbn,
Ghana, Guinea, India, Indonesia, Irak, Ivén, Jordania,
Kenla, Kuwsit, Laes, Liberia, Libia, Madagascar, Malasig,
Malf, Marruecos, Mauricio, Mauritenia, Mongolia, Nepal,
Niger, Nigeria, Takistén, RepGblica Arabe Unids, Repl-
blica Centroafricana, Repfiblica Unida ds Tanzanis,
Rwanda, Senggal, Sierta Leone, Singapur, Siria, Somalia,

Sudén, Swazilandia, Tailandia, Togo, Tinez, Turqufa,
Uganda, Yemen, Yemen Meridional, Yugosiavis y Zambia
(5/0237 y Add.1-2)

Informes del Comité establecido de conformidad con la
resolucion 253 (1868) del Consejo de Seguridad (S/8954
y §/0262)

1. El PRESIDENTE: Do conformidad con las decislones
previamente adoptadas por el Consejo, y con el consen-
timiento ds éste, invitaré a los representantes de Mauritania,
Tanzania, Guinea, Somalia, India, Sudén y Arabia Saudita a
participar en el debate de la cuestién que nos ocupa sin
derecho a voto.

2. Bn vista de que el espacio disponible alrededor de la
mesa del Consejo es limitado, y conforme con la prdctica
seguida en ol pasado en casos similares, invitaré a esos
representantes a que ocupen los asientos que les han sido
reservados en la sala, en el entendido de que cuando hayan
de formular deciaraciones serdn invitados a sentarse a la
mesa del Consejo.

Por invitacién del Presidente, los Sres. S. A. Ould Daddah
(Mauritania), A. B. C. Danieli (Republica Unida de Tanza-
nia), A. Touré (Guinea), M. Warsama (Somaliz), S. M. S.
Chadha (India), M. Fakhreddine (Suddn) y J. M, Baroody
(Arabla Saudita) toman los asientos que les han sido
reservados en la sala del Consejo.

3. El PRESIDENTE: Informo al Consgjo de que he
recibido una carta de fecha 20 de junio corriente, dirigida a
m{ por el representante de Burundi, en la que solicita ser
invitado a participar en esi2 debate, sin derecho a voto. Si
no escucho objeciones, consideraré que asf queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Nsanze Terence
(Burundi) toma el asiento que le ha sido reservado en la sala
del Consejo;

4. El PRESIDENTE: El Conseju de Seguridad proseguird
ahora la consideracién del tema relativo a la situacién en
Rhodesia del Sur.

5. E! primer orador inscrito en mi lista es el representante
de Finlandia, a quien ahora doy la palabra.

6. Sr. JAKOBSON (Finlandia) (fraducido del inglés):
Como dije en mi declaraciéu anterior en este debate,
nuestra natural decepcién por el ritmo lento con que
ovoluciona la polftica de sancionoes contra ol régimen ilegal
de Rhodesia del Sur no deberfa hacernos subestimar el




significado histérico de la decisién undnime tomada hace un
afio por el Consejo de Seguridad de aplicar sanciones
econémicas para poner fin a la supresién de los derechos
polfticos de la mayoria negra de Rhodesia del Sur. El
Goblorno finlandés cree firmemente que el Consejo de
Seguridad, hablendo iniciado una polftica de sanciones,
debo encontrar los medios de continuarla, en bien del
pusblo de Rhodesia del Sur y do la autoridad de las
Naclones Unidas. Desde este punto de vista examinaré
ahora ol informe del Comité de Sanclones que figura en el
orden del dfa de esta reunién.

7. Bl informe muestra que la decisién adoptada por el
Consejo de Seguridad el 29 do mayo de 1968 y que figura
en la resolucién 253 (1968) no ha sido cumplida hasta
ahora plenamente. Resulta revelador que al finalizar 1968
Unicamente 81 Estados Mismbros y cuatro miembros de los
organismos especializados hubieran informado al Secretarlo
Genoral con respecto al cumplimiento de la resolucién,
Hasta ol 6 de junio de 1969, 33 Estados, 29 Miembros do
las Nacionos Unidas y cuatro miembros de los organismos
especializados, no habfan contestado ninguna de las comu-
nicaciones del Secretarlo General en las que se les solicitaba
informacién sobre las medidas tomadas para el cumpli-
miento de la resolucién. Asf, estumos llsvando a cabo una
operacién mundiat con conocimientos incompletos.

8. Pese a que es evidents que la polftica de Sudéfrica y de
Portugal causa un dafio muy grande al sistema de sanciones,
surge también del informe del Comité de Sanciones que
otros Estados comercian con Rhodesia del Sur. De acuerdo
con un cdlculo que s menciona en el informe, este
comercio ilegal ha alvanzado, en 1968, a aproximadamente
44 millones de libras esterlinas. El informe sugiere varias
medidas que podrfan adoptar los Estados en cumplimisnto
de la resolucién 253 (1968) para aumentar la eflcacia de las
sanciones, poniendo fin de esa manera a este comercio
ilogal. En vista de la estructura relativamente sencilla de las
exportacionss de Rhodesia de! Sur, valdt{a la pena averiguar
&i no serfa posible ponerso de acuerdo sobre las formas y
medios de interrumpir o, por fo menos, reducir apreciable-
mente la oxportacién de algunos productos bisicos de
Rhodesia de! Sur a través de Suddfrica o0 Mozambique.

9. Esas son las cuestiones quo, en opinién de mi delega-
clén, podrfan examinarse en consulta con los miembros del
Consejo de Seguridad o, tal vez, en primer lugar, dentro del
Comité de Sanciones. Creemos que ahora deberfamos
concentramos en la bisqueda de medidas mds eficaces que
garanticen la plena aplicacién de la resolucién 253 (1968)
cel Consejo do Seguridad, en lugar de dedicarnos a las
nuovas propuestas de mayor alcance que figuran en ol
proyssto de resolucién presentado al Consejo on la 1479a.
sesién por el roprosontante de Argella, propuestas que
pueden dividir al Consejo y, en consecuencia, carecer de
ofecto prdctico. Descartar ¢l actual sistema de sanciones por
considerario un fraceso, antes de llogar a un acuerdo dentro
del Consejo sobre otras cosas que podrfan hacerse, sorfa
debilitar la conflanza en las sanciones existentes y con-
tundir a la opini6n internacionzl que ha estado dispuesta a
apoyarlas.

10. Sr. CSATORDAY (Hungrfa) (traducido del inglés):
Durante este debate, varios oradores han subrayado la

falacla completa de la posicién del Reino Unido en lo que
s¢ rofiere a la situacién reinante en Rhodesia del Sur. Esta
falacia ha quedado demostrada por la polftica del Gobierno
de Londres hacia el régimen ilegal de la minorfa racista de
Rhodesia del Sur. Segiin esa polftica, la rebelién que ha
tomado el poder en ese Territorio no debe ser enfrentada,
sino que deberian hacerse todos los esfuerzos posibles para
legar a una transaccién con ella. Varios oradores han
destacado lo novedoso de ese planteamiento de la politica
colonial britdnica. En realidad, es la primera vez que una
rebelién no es aplasiada, sino apaciguada por ol Gobiorno
del Relno Unido.

11. Ese apaciguamiento ha tomado diversas formas en el
transcurso de los dltimos tros afios y medio. De tiempo en
tismpo, han tenido lugar negociaciones perlédicas con los
rebeldes por parte de los Ministros del Gabinote de la
Corona Britdnica, incluso el Primer Ministro de! Reino
Unido. Ademds, el Reino Unido, después de haber admitido
su falta de voluntad de aplastar la rebelién, ha propuestu al
Conssjo de Segurldad la aplicacién de las lamadas sanclones
selectivas al régimen do Smith, El simple hecho de que el
Reino Unido, mientras mantiene su plena responsabilidad
en lo que al Territorio se fefiere, haya recurrido a las
Naclones Unidas en procura de ayuda, constituye el punto
crucial de la ambigua situacién actual — ambigua porque
pretende ser responsable do un Territorio gobernado por
una rebelién y, no estando dispuesto a tratar con él, pide
asistencla a las Naciones Unidas, pero procura al mismo
tlempo limitarla al mfnimo — y ha emperorado la situacién,
llevéndola al actual punto muerto. La polftica del Reino
Unido de tocar dos Instrumentos a la vez ha dado como
resultado una accién sin sentido, y ha reducido la utilidad
de las medidas de las Naciones Unidas.

12. La politica de las sanciones ha constituldo el elemento
princlpal de este juego dudoso. En primer lugar, tenfamos la
polftica de las llamadas sanciones selectivas. Luego vinieron
las llamadas sanciones amplias, que, como me propongo
demostrar, hasta ahora han tenido todo menos amplitud.
Bste enfoque gradual, como algunos oradores lo han
subrayado en este debate, ha permitido al régimen de Smith
ajustarse a la nueva situaci6n, buscar otras salidas para sus
mercader{as, hacer nuevos arreglos para el transporte, el
abastacimiento de combustibles, etc. En consecuencia, el
estrechamiento de las sanciones no ha afectado realmente al
régimon de Smith, como lo prueban convincentemente las
cifras citadas por diversos oradores en este debate y la
jactancia de lan Smith,

13. La conclusién que se extrae de esta situacién es clara
para todos nosotros: o decidimos plenas sanciones contra ol
régimen de Smith o es indtil seguir aplicindo sanciones a
paso de tortuga. La polftica de sanciones propucsta hasta
ahora por ¢l Reino Unido no es sino dar golpes al aire. No
ostd inspirada por el deseo de eliminar a Smith y a su
camarilla, sino por consideraciones orientadas a mante-
nerlos en ¢l goblerno de eso pafs durante mucho tiempo
mediante transacciones con esos robeldes racistas. Las
sancionos introducidas gradualmente y casi totalmente
insficaces tuvieron como primer propésito fortalecer el
brazo de los negociadores del Reino Unido para obtener un
mejor arreglo con Smith.




14, Por esa razén, el proyccto de resolucidn /S/9270/
Rev.]] presentado por los pafses afroasidticos que esidn
reprosentados en el Consejo de Seguridad, establece en el
pdrrafo 3 de la parte dispositiva plenas sanciones por parte
de todos contra el régimen racista. Mi delegacién cree que
ha llegado la hora de seguir este camino. Nos hemos
fortalecido en esta conviccidn por la reaccidn del represen-
tante del Relno Unido. que, al referirse [I476a. sesion] a
las estadfsticas citadas por el representante de la Unién
Soviética en lo relativo a las inversiones britdnicas en
Rhodesta del Sur en los dltimos afios, dijo que éstas no
roprosentaban una violacién de las sanclones. Si tenemos
sanciones que permiten invertir docenas de millones de
libras esterlinas en la economfa de lan Smith, entonces es
hora de hacer algo con respecto a las llamadas sanciones.

15. La segunda razén del desmoronamiento de la polftica
de sanciones es el no acatamiento de nuestras decisiones por
varios Bstados Miembros. El segundo informe [S/9252] del
Comité establecido con arreglo a la resolucién 253 (1968)
del Conssjo de Seguridad oxpresa en el pdrrafo 12 que
Portugal —bajo el pretexto de no recibir respuesta a sus
preguntas al Consejo de Seguridad — se ha negado, en
efecto, a cumplir con la resolucién 253 (1968) del Consejo.
En ol pdrrafo 14 leemos! que una serlc de Estados
Miembros, incluso Suddfrica, no han respondido a ninguna
comunicacién del Secretario General a este respecto.

16. Sin embargo, en el primer informe de ese Comité
[5/8954]2 leemos que todas las pruebas indican que
Suddfrica se ha convertido, con mucho, en el pafs que mds
comercia con Rhodesia del Sur. Segin cdlculos propor-
clonados por la Secretarfa, el Comité Informd que las
importaciones sudafricanas provenlentes de Rhodesia del
Sur ascendfan a unos 80 millones de délares en 1967, y las
exportaciones de Suddfrica a Rhodesia del Sur a unos 160
millones de délares. Los datos preliminares, ds enero a
marzo de 1968, indicaban que las exportaciones sudafri-
canas a Rhodesia del Sur habfan aumentado ain mds
durante el primer semestre de 1968. Aunque no se disponfa
de informacién sobre la composicién de este comercio, la
Secretarfa caiculd que unos 25 millones de délares de las
exportaciones 8 Rhodesia del Sur durante 1966 y 1967
consistfan solamente en combustibles.

17. Contrarlamente a las disposiciones de la Convencién
Internacional sobre estad{sticas econémicas, el Gobierno de
Suddfrica ha adoptado la prdctica de mostrar un conglo-
merado tnico relativo al comercio con pafses africanos, sin
revelar los pafses de origen o destino en particular. Durante
su visita a Suddfrica, en marzo de 1969, lan Swmith dijo que
no observaba ninguna resistencia o temor de Sudéfrics a
comerciar con Rhodesia. Esta os la forma en que un Estado
Miembro cumple las sanciones decididas por el Consejo de
Seguridad. No es necesario describir al detalle el papel que
dosompefian los puertos de la colonia portuguesa de
Mozambique en ¢l transporte de combustibles y de otros
suministros a Rhodesia del Sur y su posterior embarque a
ultramar. Entre las delegaciones que estamos aquf no cabe

1 Véase Actas Oficrales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afio, Suplemento de abril, mayo y Junio de 1969, pég. 221,

2 Ibid., Twenty-third year, Supplement for October, November
and December 1968, pdg. 184,

duda que los dos Estados Miembros mencionados han
violado deliberade y desafiantemente el Articulo 25 de la
Carta, que dice:

“Los Miembros de las Naciones Unidas convienen en

aceptar y cumplir las decisiones del Consejo de Seguridad
de acuerdo con esta Carta.”

Como Sudéfrica y Portugal violan claramente la Carta de las
Naciones Unidas. el pdrrafo § de la parte dispositiva del
proyecto de resolucién que examinamos queda plenamente
justificado, ya que dispone que las sanciongs establecidas en
la resolucién 253 (1968) deben extenderse a Sudéfrica y a

la colonia portuguesa de Mozambique, o mds bien a
Portugal.

18. Al respecto, algunos representantes nos han dicho a
monudo que no les es posible aplicar talos sanciones debido
a los considerables sacrificlos que esta disposicién entra.
fiarfa para su pafs. Lo moenos que podemos decir es que se
trata de un curioso argumento. Recordamos todavfa que los
mismos pafses pudieron muy bien pasar por alto esos
sacrificlos cuando decidieron adoptar medidas do embargo
contra los pafses socialistas, durante el perfodo de la guerra
frie. Por supuesto, no habifa resolucién de las Naciones
Unidas en apoyo de esas medidas discriminatorias. El unico
motivo que las sostenfa era el deseo de sofocar la econom{a
de los pafses socialistas y de obligarlos a restablecer el
capitalismo con su antiguo poder. Resulta instructivo
observar que ahora los mismos pafses excluyen los sacri-
ficios financieros on la lucha contra los reg{menes racistas
de Africa meridional, pese a que consintieron de buen grado
soportar grandes pérdidas del comercio con el mundo
socialista, Pero entonces no se trataba de luchar contra el
fascismo o regfmenes racistas, sino contra pueblos que
soportaron la carga mds pesada en la gran lucha contra el
fascismo y que se opusieron resueltamente a la discrimi-
nacién racial y i colonialismo.

19. Esverdaderamente sorprendente que los gobiernos que
no s cansan de predicar democracia y derechos humanos a
los demds capitulen tan absolutamente cuando estén de por
medio los egofstas intersses econdmicos. Los regfmones
racistas de Africa meridional representan lo peor en lo que
se refiere a negacién de los derechos humanos fundamen-
tales, superioridad racial y supresion completa de la libre
determinacién. lan Smith ha adoptado el grueso del sistema
jurfdico sudafricano, que es todo un cuerpo legal sobre
segregacion raclal, el apartheid polftico, econémico y
cultural s aplica en forma cruenta en Rhodesic def Sur. En
todos estos asuntos, la polftica y opiniones de Vorster y de
Ian Smith no son diferentes de las que Hitler, Rosenberg y
otros 1fderes nazis sostuvieron en su época. El representante
de la Potoncia administradora dice que los 50 afios de
gobierno de los colonos blancos representan el ejercicio de
la autonom{a y declara orgullosamente que esa situacién ha
prevalecido durante medio siglo con el apoyo de la Potencia
administradora. A nuestro juicio, eso nade tenfa que ver
con la autonomfa. Considerando que 50 afios de llamada
autonomfa han llevado al régimon de Smith a la tragi-
comedia de la farsa del referéndum del 20 de junio pasado,
so comprende quc quicre decir el Reino Unido cuando
manifiesta que ol adelanto dobe ser inevitablemente lonto.
En respuesta a! reprosentante del Reino Unido, tenemos




que subrayar que no es posible transigir con el fascismo. El
Consejo no puede poner en juego el buon nombre de las
Naciones Unidas.

20. Mi pafs, como miombro del Comité Especial del
apartheid do las Naciones Unidas, estima que hay quoe elevar
nuestra voz contra la rersecucién arbitraria, el encarcela-
miento y la ejecucién de lo mejor del puoblo de Zimbabwe,
que lucha por su libertad, por su genulna independencia y
por los derechos humanos y nacionales fundamentales, tal
como estdn establecidos en la Carta de las Naclones Unidas.
Desgraciadamonte, ol proyecto de resolucién carece do
ciertos elementos en este sentido.

21. Mo siento obligado a reforirme también a los repetidos
Hamamientos del ropresentante del Reino Unido en pro de
la unidad del Consejo en lo que respecta al asunto de
Rhodesla del Sur. La historla do este probloma en el
Consejo debe convencernos de que la mayotfa de los
Bstados aqu{ representados, pese a sus reservas y graves
recolos, ha optado en el pasado por la unidad. Pero esta
_ unidad, bassda en la polftica dilatorla de la Potencia
administradora, nos ha llevado a un callején sin salida.

22, Ya es hora de que el Reino Unido y sus simpatizantes
s unan a la mayorfa y a sus polfticas, permitiendo asf
fograr fo unidad que producird resultados y no caer en
repetidos estancamientos como en el pasado. Esta s la
unidad que dsbemos procurar, y ésta es la unidad que
pondrd fin a Smith y a su régimen. La unidad anterler e
informal del Consejo ha servido s6lo para hacer mds osados
a los racistas de Salisbury. Lo que hace falta es una unidad
basada en los principios fundamentales de la Carta y no en
meras conveilencias. No hay otra unidad que pueda
acaptarse.

23. El debate realizado en el Consejo de Seguridad ha
mostrado claramente que la opinién publica mundial exige
ahora quo tomemos enérgicas medidas para lograr la
autonomsa del pueblo oprimido de Zimbabwe. Las medidas
aplicadas hasta ahora han resultado evidentemente
inadecuadas. Se requieren medidas nuevas y resueltas,
medidas que ss solicitan en el texto del proyecto de
resolucién que figura en el documento $/9270/Rev.1. Pero
es importante declarar que todo esto no es estrictamente
nocesario; si ol Reino Unido cumpliera cun sus responsa-
bilidades, como se menciona en ¢! pérrafo 1 de la parte
dispositiva, y tomara todas las medidas nacesarias, incluso el
uso de la fuorza, para poner fin a la rebelién en Rhodesia
del Sur, segtin lo dispone el pérrafo 2 de la parte dispositiva,
no habrfa necesidad de que las Maciones Unidas hicieran
nada mds. La eleccién estd ahora en manos del Reino
Unido. Si el Reino Unido actda resueltamente, habré paz y
libre deterninacién para el pueblo de Zimbabwe; si no lo
hace, ol Consejo de Seguridad no tendrd otra opci6n que
aplicar al pie dc la letra las disposicionos del proyecto de
resolucion. As{, mi delegacién votard a favor del proyacto
de resolucién, por las razones que he expuesto durante mi
intervenci6n.

24, El PRESIDENTE: El siguiente orador inscrito en i
liata es el representante de Burundi. En cumplimionto do la
decisién anterior dol Consejo, lo invito a tomar asiento a la
Mesa del Consejo y le doy la palabra.

25. Sr. NSANZE TERENCE (Burundl) {traducido del
francés). Sr. Presidente, agradezco su benevolencia al
concederme la palabra en esta otapa del debate sobre
Rhodesia. Muchos preopinantes han destacado y debatido
bastantes aspectos del problema, de manera que mi delega-
cién no ve la necesidad de volver sobre lo que ya se ha
discutido; mds blen va a tratar de dar al problema de
Rhodesia su dimensi6én verdadera y do definir ]a esencia de
esta cuestién y la naturaleza de este sistema de apartheld
que acaba de oficlalizarse en Rhodesia. Serd necesario, on
conclusién, demostrar cudn engafiosas pueden ser clertas
opiniones cuando se trata de disculpar el problema rhodesio
y 8us consecuencias.

26. Para comenzar, permftaseme citar un pasaje del libro
Reflexiones y aventuras, de Winston Churchill:

“. .. En primer lugar, el hombre de Estado que da con
la corriente de los acontecimientos, y se preocupa del
equilibrio del barco y de seguir un curso normal, inclinard
ol peso de la embarcacién ya a un lado,ya a otro. .. Sin
embargo, su objeto habrd sldo el mismo en todo
momento. No habrén camblado su resolucién, aspire.
ciones y perspectivas, sus métodos serdn verbalmente
irreconciliables . .. Pero todo esto serd razonable y
honrosamente explicable. Los hombres de Estado dicen
francamente: ‘Fracasamos al querer obligar; tenemos que
concillar’; o si no: ‘Fracasamos al conciliar; tenemos que

1)

obligar’.

27. Este Consejo, testigo de los concllidbulos de Salisbury
y Londres en los ultimos afios, estd mejor preparado que
nunca para interpretar correctamente el objetivo del Reino
Unido. Como surge del célebre pasaje que acabo de citar,
esta polftica ha sido aplicada meticulosamente por los
sucesores y discfpulos del Sr.Churchull en el caso de
Zimbabwe, Las fluctuaciones de la polftica del Reino Unido
son bien conocidas, y muchas delegaciones han demostrado
la ineficacia de las sanciones econémicas desde que lan
Smith usurpé el poder. El Gobierno de Londres, por su
parte, ha sostenido la opinién contraria y ha solicitado una
prérroga en el curso de la cual dichas sanciones debfan
llevar a Smith a comprender la imposibilidad de mantenerse
en el poder.

28. Varios gobiernos, incluso el de Burundi, han advertido
al Reino Unido constantemente con respecto a su indul-
gencia maternal con los usurpadores. Esa actitud les ha
valido a los dirigentes laboristas vivos reproches de deblili-
dad y complicidad.

29. En muchas ocasiones, tanto en la Asamblea General
como en la Cuarta Comisi6n, la delegaci6n de Burundi ha
destacado que las demoras de la metrépoli han constituido
una contribucién premeditada y deliberada destinada a
fortalecer la rebelién en Rhodesia. Con csto se ha demos-
trado la nocesidad de emplear la fuerza para restablecer la
legalidad.

30. Ahora que el nazismo se ha establocido en Zimbabwo,
ypersistird el Goblerno britdnico on calificar de no realista o
omotivas a las advertencias anteriores? La Potencia admi-
nistradorn puede ver ahora que los partidarlos do la fuerza
armada no tenfan ningin interds en hacerla objeto de



criticas amargas e injustificadas. Desgraciadamente, la situa-
cién ha empeorado en los dltimos tiempos y las sombrias
predicciones se han cumplido desde que se estableci6 el
apartheid en Rhodesia.

31. Visto el fracaso del embargo econdémico por el que
aposté el Reino Unido, y que por su actitud conciliatoria
Smith le ha infligido una derrota humillante, ;jcudl es la
opelén que piensa seguir ahora Londres? El Consejo de
Soguridad, ypermitird acaso al Goblerno de! Reino Unido
que condene a cinco millones de africanos a la desolacién
perpetua a que los condena ol simulacro constitucional del
usurpador? O bien, jprefleren los dirigentes del Partido
Laborista optar por una solucién derrotista, ya que todas
las transacciones con Smith lo han precipitado tatalmente al
engafio y al abandono de principlos?

32, Como nosotros, ol Gobierno de Londres se ha dado
cuenta por fin de que la impunidad de que disfruta la
robelién rhodesia le ha servido de trampolin hacia su
objetivo. Como la senda de conciliacién que ha seguido el
Reino Unido lo ha llevado a un atolladero, la solucién
adecuada debe buscarse en la fuerza, de conformidad con el
dogma polftico de Churchill que he citado inicialmente,

33. Los partidarios del usn de la fuerza contra Smith no
buscan el derramamiento de sangre, como algunos se
inclinan a creer. Anteriorments, las delegaciones que
favorecian la cafda de los rebeldes de Salisbury por medio
de la fuerza eran calificadas de inmadurez polftica. Algunas
interpretaciones han Hegado Incluso, por lo menos en
comentarios clandestinos, a identificar esta exigencia con
una sed de sangre innata e indémita de los afroasidticos. Por
el contrario, el curso honorable que debe seguirse es
oliminar cualguier mal entendimiento mediante la expo-
sdlcién de las verdaderas razones que existen para esa
solucién.

34, Lejos de tratar de ahogar sus propésitos sangulnarios,
los defensores del uso de la fuerza la han considerado
remedio sobersno para la arrogante rebelién de Rhodesia.
En otras palabras, se trataba de una opcién impuesta por las
necesidades de la situacién que impera en Salisbury y por la
falta de otros medios eficaces, ya que los grandes males que
afligen a Zimbabwe necesitaban este remedio drdstico,

35. Es evidente ahora que la capitulacion del Gobisrno
laborista ante el usurpador de Rhodesia so parece, punto
por punto, a las concesiones crédulas de Chamberlain al
Fithrer y que corre el riesgo de desembocar en otros
acuerdos como los de Munich del 24 de septiembre de
1938.

36. Me ha parecido necesario hacer esta comparacién para
descubrir claramente las desastrosas consecuenclas de la
situacién que acaba de croarse en Rhodesia.

37. Tal vez sea utll recordar brevemente ol episcdio que
precedid a la sogunda guserra mundial, Mientras Hitler
agrandaba dfa tras dfa su Reich mediante sus invasiones a la
Buropa orlental y sudoriental, los britdnicos no evaluaban
debidamente la gravedad do la situacién on osa parte de
Europa, En lugar de enfrentarse con la esencla del pro-
blema, Chamberlain prefirié dejarlo do lade y refugiarse en

negociaciones estériles. De este modo, a los 70 afics, viajé
en avion por primera vez en su vida y fue tres veces &
solicitar una solucién de transaccién con Hitler. Eso es lo
que ha hecho el actual Primer Ministro britdnico con Smith.
Bn cada reunién, el fundador del nazismo explotaba muy
hdbilmente la debilidad de los occidentales y acentuaba sus
exigencias; ésta ha sido también la actitud de Smith con
respecto al Reino Unido. En lugar de resistir al expan-
slonismo hitleriano mediante la fuerza, los britdnicos se
contentaron con la ley de! mfnimo esfuerzo, instando a
Checoslovaquia, amenazada de una inminente invasién, a
ceder en todo.

38. Mientras que s firma de los acuerdos de Munich
acelerd y garantizd, en realldad, el movimiento expansio-
nista del Fithrer hacia el este, Chamberlain, en su. inge-
nuidad, se vanagloriaba a su regreso a Londres ds tener en
su maletin la *“paz de nuestro tlempo”. La paz fio se habfa
sajvado; no se habfa logrado ningin triunfo diplomdtico y
erg en cambio una abierta derrota, ya que la segunda guerra
mundial estallé menos de un afio después que los signatarios
de los acuerdos de Munich, Deladier y Chamberlain,
regresaron triunfantes a Parfs y a Londres.

39. Ahona, el doloroso desaire con que los colonos de
Rhodesia han pagado la tierna solicitud de la inetrépoli, el
desprecio sérdido con que acaban de responder al trata-
miento tan maternal, y el inconmensurable peligro que
ropresentan lns reg{menes de Pretoria y Salisbury, son otros
tantos motivos Importantes para abandonar ese optimismo
ingenuo que ha adnrmecido a algunos gobiernos.

40. ;Optard ahora el Reino Unido por “la posicién del
ladrén retirado” ante Smith, como lo hizo ante el Duce
italiano? Si es asf, la Potencia administradora deberd
comprender que esa claudicacién serd el preludio de una
catdstrofe de por lo menos iguales proporciones que la
segunda guerra mundial, que pueds llegar a enfrentar a las
grandes potercias que persisten en la subestimacién de la
gravedad de la situacién del Africa meridional. En Gitima
instancia, el Reino Unido puede escapar a las consecuencias
desastrosas del clima explosivo que ha creado ¢n Rhodesia.
La oficializacién del nazismo en Rhodesia, que era ayer una
peligrosa posibilidad y hoy constituye una monstruosa
realidad, se volverd, como un “boomerang”, contra sus
instigadores, y tendrd consecuencias desfavorables para el
propio Reino Unido.

4]. La habilidad de los dogmdticos segregacionistas sud-
africanos, que cuentan con el candor do los negros, ha
inventado una definicién que constituye un eufemismo,
apartheid, para una realidad que es idéntica al nazismo,
tanto en su esencia ldeoldgica como en sus miras expan-
sionista.

42. A monudo he puesto de manifiesto ante la Asamblea
Goneral y anto el Consejo de Seguridad un paralelismo
chocante, ilustrado por hechos y testimonios tan evidentes
como irrefutables entre el nazismo hitlerlano y el apartheld
sudafricano.

43. Por lo tanto, me limitaré a dar algunos ejesnplos que
prueban hasta qué punto la docrina predicada y aplicada
por los “pigmentécratas” fandticos de Africz dol Sur se



asemeja a la deificacion hitlerlana de la raza. Los tedricos
del apartheld Jo han eslogiado de tal manera que se n:e
dificulta elegir algunas citas. Uno de los mds valiosos
defensores del upartheid, el St. Malan, ha expresado:

“La historia de los ‘Afrikaaners’ revela una intencién
tan determinada y precisa que lo lleva a uno a pensar que
no se trata de obra humana, sino de Dios. Tenemos un
derecho divino a sor ‘Afrlkaaners’; nuestra historic es la
obra do arte mds grande que haya concebido el gran
arquitocto de los siglos.”

44. Por la misma razon, y segin el mismo procedimionto
que siguen los artesanos de la supremacfa raclal en Europa,
Jos nazls sudafricanos se han fljado la misién principal do
divinizar su casta blanca.

“Los hombres do la misma sangre — docfa Hitler —
deben pertenecer al mismo Reich. Por eso, la pequefia
cludad fronteriza de Braunau me parecv el sfmbolo do
una gran misién ... Un Estado que on una época de
contaminacién tacial vigila colosamonte la conservaci6n
do los mejores slementos de Ia suya, debe convertirse un
dfa on amo de toda la tierra.”

45. Los defensores del apartheld en Suddfrica tlenen por
objetivo la dominacién si no del mundo entero, por lo
menos de toda el Africa; y, desde este punto de vista, cabe
preguntarse si serd solamente Africa la que sufrird o si
algunas Potenclas situadas fuera de Africa so verdn tamblén
profundamente afectadas.

46, Este postulado raclsta, sobre el que se basa la teorfa
tendiente a divinizar una raza condenando a las demds a la
esclavitud, puede llustrarse de otra manera. Citaré al
Sr. Raymond Aron, que se reflere al destino de Sudéfrica
como ligado estrechamente al de Rhodesla:

“La finlca manera de perpetuar ol sometimiento de los
vencidos conslste en Impedirles el acceso a les profesiones
calificadas y en asegurar a los representantes del pueblo
amo el monopolio de las funciones cient{ficas y adminis-
trativas. Es lo que hacen los blancos de Sudéfrica . . .

47. Por supuesto, es lo que hacen los blancos en Rhodesia,
ya que los negros, que no han ido a la escuela ¢ no estdn
preparados escoldsticamente, estdn impedidos de ejercer sus
derechos cfvicos y su poder politico. Contintio la cita
anterlor:

“_..Es probablemente lo que habrfan hecho los nazis
on Europa oriental, sacando consscuencias légicas de la
doctrina %6 quo los esclavos, nacidos esclavos, son
subhombres destinados a permanente servidumbre. La
doctrina de la desigualdad esencial de los hombres, que lu
sociedad industrlal condena en las comunidedes homo-
géneas, pueden aplicarla los racistas a las relaciones entre
lag comunidades.”

48. La identificaci6n de los objetivos de los blancos de
Suddfrica y de Rhodesia con los realizados por Hitler puede
parecer hoy una exageracion de los planes de Pretoria; pero
un error do cdlculo puede demostrar mafiana que algunos
miombros de este Consejo habrdn subestimado, en el estado
actual, los golpos mortales que se preparan contra Africa.

49, La supresion y reabsorcion del subcontinente africano,
que maquinan los apéstoles de la deificacién de la raza
blanca, estd predicha por otros autores; por eso me
reprocharfa no citar un pasaje del diario Le Monde, que
expresa claramente los objetivos de los racistas sudafri-
caRos:

“Si la rebelién de Rhodesla se llega a imponer y se
suspendon las sanciones, se dice que la misma polftica de
particién, que deja a los blancos el control de todas las
ciudades y de todo el poder industrial, podria extenderse
hacla el norte del rfo Limpopo, o sea a Rhodesla, y, con
ol tiempo, tal vez a Angola y Mozambique. Ademds de
todo esto, y pese a que es poco admitido en piblico,
también se habla de rodear a Zambia, y a Tanzania, y de
teduclr a estos dos pafses a la condicién de satélites
ddciles, y extonder esta polftica luego hasta Katanga.”

50. Hace un momento yo hablaba de las miras expansio-
nistas de Sudéfrica; se ve as{ la etapa en que se encuentran
los preparativos.

51, Esie delirlo expansionista que se ha apoderado do los
artesanos del apartheld permite concebir fdcllmente que
Rhodesia, ocupada en contra de las normas mds elementales
del derecho internacional, servird al conquistador de tram-
polin para desencadenar el asalto sobre el futuro bot{n, que
son [as regiones sudorientales y meridionales de Aftrica.

52. No es necesarlo demostrar que una estratagema tan
astuta, tendiente a dominar toda el Africa austral, repro-
duce literalmente por su cuenta la doctring de Adolfo
Hitler, especialmente la mision de hacer triunfar “contra
todas las leyes falsas y actificiales” una ley pretendidamente
natural y sagrada: la de la comunidad de la sangre.

53. Ahora bien, todas las circunstancias corroboran las
diversas prodicciones de que el desencadenamiento de la
guerra por el nazismo ya no es una intencién, sino una
certeza, y que si la explosién no estd cercana, es solamente
una cuestién de tiempo.

54. Al igual que el Jefe del Partido Obrero Nacional
Soclalista Alemén, los creadores del monstruoso apartheid
profesan un odio implacable a la raza ¢que convive con ellos,
y predican el mismo dogma filoséfico que preconiza una
especie superlor de la humanidad, que Hitler, en su
Weltanschaunnung, formuld como una verdadera religién. Al
igual que Hitler, los que forjaron el apartheid no tienen otro
lema que la idolatria de “la unidid racial basada en la
comunidad de la sangre”.

5§. Pero, a diferoncia del Fithrer, estos nazis no aspiran a
la conquista de la mitad del Africa bajo ol impulso de la
necesidad de espacio vital, sino que piensan proceder a la
ofensiva mediante multiples factores, especialmente los
stguientes:

56. Primero, satisfacer lns necesidades de los portaestan-
dartes de la Aesigualdad racial y sus acélitos rhodesios y
portugueses en su cruzada febril por la perpetuacién de la
dictadura colonial.



57. Segundo, asegurar la supervivencia polftica de una
Rhodesia en que rija ol apartheid y ayvdar a un Portugal
econémicamente atrasado & escapar de su patente pobreza.

§8. Tercero, la expansién y la defensa de la fortaieza
blanca.

59. Cuarto, la adquisicién y explotacién de un mercado
nids amplio y mds diversificado.

60. Quinto, perpetuar la aniquilacién de los no blancos,
que viven hoy acosados en una condicién de subhombres a
merced del superhombre blanco elevado al rango de los
dioses.

61. Es asi como Le monde diplomatique del mes de
noviernbre de 1968 dec{a:

“Globalmento, existe una alianza oficiosa pero eficaz
ontre Suddfrica, Portugal y el régimen rebelde de Rho-
desla, apoyada por poderosas corrientes de opinién. Es
esencialmente la misma Suddfrica... gobernada por
hombres que juzgan los antecedentes de su situacién con
mente perspicaz y calculadora. En primer término, fue
una conviceln creciente de que el poderfo econémico de
Suddfrica serfa mejor explotado si abarcara un mercado
comin mds amplio, incluso sus fuentes de materias
primas, como el petréleo de Angola, dentro de una forma
de mercado comin dominado por Pretoria y Johan-
nesburgo .. .”

“La nueva politica ofensiva ha tomado desde 1962 dos
formas esenciales. En primer [ugar, [a de una colaboracién
militar regular con Portugal y con Rhodesia, incluso antes
del golpe de Estado dv los colonos en 1965 . .. Despuds,
fue la rebelién de los colonos en Rhodesia y la necesidad
para Suddfrica, si esa rebelién sobrevivia, de extender su
influencia al norte y colocar a esa misma Rhodesia bajo su
dominio, haciendo de ella un satélite polftico y econé-
mico.”

62. Los textos y las citas que anteceden atestiguan con
pruebas hasta qué punto la suerte de! régimen de Rhodesia
estd estrechamente ligada a la de Sudéfricu. Por lo tanto,
serfa erréneo separar los planes urdidos en forma comin,
conjunta y simultdnea en Pretoria y Salisbury. En pocas
palabras, todo concurre a demostrar que Rhodesia no es
sino una cabeza de puente del nazismo, desiinada a
absorber para los blancos este Eldorado africano.

63. En efecto, al ser expertos en 1a téctica nazi, los blancos
sudafricanos son la clave para el objetivo final que persigue
el equipo de Pretoria y Salisbury. Sin embargo, no es menos
clerto que los rhodesios desempefian un papel importante.
Esta connivencia engendrard un peligro 1nds dafiino a la
humanidad que la propia segregacion racial.

64. Puesto que se ha establecido que el apartheid no es
sino un piagio del nazismo, tanto en su doctrina como en
sus intenciones expansionistas, ;qué mayores pruebus nece-
sita oste Consejo para prever las mismas consscuencias que
produjo ol furor del Fothrer alemdn? Y si la calamidad que
surgird de ostas cunas del nazismo es de naturaleza tal que
afectard a lag Potencias situadas fuera de Africa, huelga

decir que el alcance deberfa llevar a la creacion de una
coalicién universal.

65. Algunos cdlculos incompletos o demasiado subietivos
se ingenian para limitar esa tremenda eventualidad sélo al
Africa. Una polftica as{ no difiere en nada de la del
avestruz, que al ver el peligro hunde la cabeza en la arena.
La misma naturaleza de las cosas indica que el blanco
principal e inmediato de la voracidad polftica racista serdn
los paises africanos directamonte expuestos a la rapacidad
del trfo Pretoria-Lisboa-Salisbury. Sin embargo, una visién
de mds largo alcance avizora un complot en gran escalay a
largo plazo en esta vocaciin separatista,

66. Estamos dc acuerdo en que los intereses vitales y las
relaciones estrechas que existen entre los goblernos y los
sectores partidarios del régimen racists rhodesio son una
fuente de beneficios inmediatos. Sin embargo, ne es menos
clerto que osta ventajas estdn limitadas a un corto plazo. Es
as{ que los protectoros de Ja casta nazl atraen hacia sf la
reprobacién universal, al enajenar deliberadamente el surgi-
miento del continente, en v{speras de una colosal y fecunda
colaboracién entre el Africa nueva y el resto del mundo;
todo por una causa inevitablemente condenada a la desapa-
ricién y al desmoronamiento a manos de los beneficiarios
de 'a hora actual, porque, pase lo que pase, los adcradores
del apartheid no escapardn perpstuamente al movimiento
de liberacién que ce extiende por toda la tierra. Por el
contrario, la renuncia a estar parcialmente ligado con la
causa explotadora en Rhodesia en particular, y en los
territorios coloniales en general, abrird una nueva vfa a una
colaboracién beneficiosa, tanto para el Reino Unido como
para el Africa.

67. Tal adaptacién del mundo moderno a las necesidades
del siglo y a las exigencias leg{timas de las v{ctimas de la
dominacién extranjera serd a la vez una inversién a largo
plazo y el canto del cisne en la dura historia de la
descolonizacién, cuyo cardcter inevitable se inscribe en
medio de los vastos remolinos cuya presa son los derechos
del pueblo zimbabwe.

68. Esun hecho que los africanos, no menos que las demds
criaturas humanas de las diversas partes de nuestro planeta,
estdn preparados para salvar, por montes y valles, todo
obstdculo que se les presente para recuperar ese don
inalienable que es la libertad para todo hombre.

69. Esa necesidad, que estd profundamente generalizada
en la propia naturaleza de todos los pueblos, ha sido muy
bien expresada por el derecho pilblico romano, que
estipulaba: “‘Salus Populi suprema lex esto ", es decir, que la
salud del pueblo sea la ley suprema,

70. Pese a los obstéculos y a las circunstancias y condi-
ciones actuales del Africa, llegard un momento en que los
africanos no podrdn contisiuar a perpetuidad bajo una
férula extranjera, cualquiera que ella sea.

71. Para concluir, cspero que los Hamamientos del grupo
afroasidtico y de las delegaciones que lo apoyan no sean
condenados al olvido. Gladstone solfa decir: *“Un discurso
ha cambiado a menudo mi opinién, pero jamds mi voto.”

e e



Desearfamos que fuera todo lo contrario lo que ocurra en el
seno de este Consejo.

72. El PRESIDENTE: No hay otros oradores inscritos en
mi lista. Antes de levantar esta sesién, cumplo con poner en
conocimionto do los miombres del Consejo que los autores

del proyecto de resolucién $/9270/Rev.l me han infor-

mado do que tenfan la intencién de pedir que dicho
proyacto fuera sometido al voto del Consejo en el curso de

esta sesion vespertina. Mis informantes han afiadido que, en
atenci6n a la solicitud formuleda por otros migmbros del
Conssjo, han decidido postergar tal pedido de votacién por
24 horas, es decir, hasta la préxima sesién del Coasejo. Esta
préxima sesién, conforme con las consultas previas llovadas
a cabo, se celebrard mafiana, 24 do junio, a partir de las 15
horas.

Se levanta la sesién a las 17.10 horas.
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